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このユーザー インストラクション シートは、表 1 に記載されているマルチ

ユニット充電器および表 2 に記載されているベース キットに適用されます。

マルチユニット充電器電子ユーザー ガイドおよびバッ

テリ充電器製品の安全に関する冊子に記載されている、
安全に関するインストラクションと操作の安全に関する
ガイドラインを参照・遵守してください。

表 1: 充電器キット番号

地域

CP150/CP200/CP200d/CP040/
CP140/CP160/CP180/CP340/

CP360/CP380/DEP450/DP1400/
EP450/GP3188/GP3688/
GP3189/GP3689/PR400/

XiR P3688/R2 
無線機バッテリ充電器

CP185/CP1300/CP1600/
CP1660/EP350/P160/

P180/P260/P280 
無線機バッテリ充電器

充電器キット

米国/北米/中南米 PMLN6588 PMLN6597

ヨーロッパ PMLN6598 PMLN6602

UK PMLN6600 PMLN6599

オーストラリア/
ニュージーランド

PMLN6589 PMLN6596

アルゼンチン PMLN6601 PMLN6604

韓国 PMLN6590 PMLN6603

日本/台湾 PMLN6592 PMLN6594

ブラジル PMLN6591 PMLN6606

中国 PMLN6595 PMLN6602_C

C a u t i o n注意

???
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表 2: ベース キット番号

地域 ベース キット

グローバル NNTN8410 PMLN6593

表 3: 充電ポケット キット番号

CP150/CP200/CP200d/CP040/
CP140/CP160/CP180/CP340/CP360/

CP380/DEP450/DP1400/EP450/
GP3188/GP3688/GP3189/GP3689/

PR400/XiR P3688/R2 
無線機バッテリ充電器

CP185/CP1300/CP1600/CP1660/
EP350/P160/P180/P260/P280 

無線機バッテリ充電器

充電ポケット

NNTN8640 NNTN8641
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説明

マルチユニット充電器は、6 つの充電場所を提供するベース ユニットから

なります。それぞれの充電場所には充電ポケットが備わっています。キッ
トには次のものが含まれています。

• マルチユニット充電器ベース ユニット 1 台
• 充電ポケット 6 個
• その地域の電源コード 1 本

取り扱い説明

1. 充電ポケット付きマルチユニット充電器は、ユーザー マニュアルに記

載されている Motorola Solutions 承認バッテリのみでの使用を想定し

て設計されています。他のバッテリは充電できません。
2. マルチユニット充電器では、ユーザー マニュアルに記載の無線機ま

たはバッテリを最大 6 台充電できます。

3. 充電器を操作する前に、すべての無線機およびバッテリの挿入部が正
しく適切に取り付けられていることを確認してください。

4. 無線機のバッテリを充電する前に、無線機の電源を切ってください。
5. 電源コードの充電器側を、充電器の背面にある電源ソケットに差し込

みます。
6. 電源コードのコンセント側を、適切な AC コンセントに差し込みます。

7. 充電器ポケットにバッテリまたは (電源をオフにした) バッテリ付き

無線機を差し込みます。
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図 1: マルチユニット充電器

表 4: バッテリの充電インジケータ

充電器の
インジケータ

説明

消灯 バッテリが正しく差し込まれていません。

緑色の点滅 1 回 充電器が正常に起動しました。

赤色の点滅 バッテリを充電できないか、接続端子が正しく接触していません。

赤色の点灯 バッテリが急速充電モードです。

オレンジ色の点滅

充電器はバッテリを認識しましたが、急速充電の待機中です(過放電

によりバッテリ電圧が下がりすぎてしまっている、またはバッテリ
温度が低すぎるか高すぎるために急速充電ができません。この状態
が改善されれば、バッテリは自動的に急速充電を開始します)。

新しい超大容量の IMPRES リチウムイオン (Li-ion) バッテリに関

する追記。この新しいバッテリは大容量で、2000mAh を超えます。

およそ 15 分が経過した後、LED が赤色の点滅モードになる場合

があります。一度取り外してから差し込み直し、過放電からの回
復処理が再度行われるようにしてください。この手順は何度か繰
り返さなければならないことがあります。

緑色の点滅
バッテリの充電速度が落ち始めています (通常は約 90% 以上充電

された状態)。

緑色の点灯 バッテリはほとんど、またはフルに充電されています。

レール状の
出っ張り

充電端子

充電インジケータ
充電ポケット

電源ソケット (ここにあります)
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バッテリ位置レール アダプタ (CP/DEP/DP/EP/GP/PR/
XiR/R2 無線機バッテリ充電器のみに適用)

バッテリ位置レールは取り外し可能な部品で、標準およびスリムの両バッ
テリを充電できるようにするためのアダプタです。標準バッテリおよびス
リム バッテリのリストについては、充電器の電子ユーザー マニュアル (CP/
DEP/DP/EP/GP/PR/XiR/R2 無線機の標準バッテリ) を参照してください。

出荷時には、CP/DEP/DP/EP/GP/PR/XiR/R2 無線機バッテリ充電器のバッ

テリ位置レールは、標準バッテリ位置にあります。
スリム バッテリ用の位置に変更するには、次のようにします。

1. バッテリ位置レールの両側を内側へ押しながら充電器ポケットから
引き抜き、取り外します。

2. バッテリ位置レールの向きを変え、背面が前方を向くようにします。
3. 充電器ポケットに差し込み直します。

注: スリム バッテリと標準バッテリは、両方とも無線機バッテリ充電器の

標準バッテリ位置にあるバッテリ位置レールで充電できるため、R2 無線機

には適用されません。
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充電ポケットの取り付け

マルチユニット充電器からの充電ポケットの取り外し

1. 充電ポケットをベースに固定しているネジを外します。
2. 充電ポケットをベースから数インチだけ持ち上げます。
3. コネクタをまっすぐ上に引っ張ってポケット ハーネスを外します (図 3

を参照)。

マルチユニット充電器への充電ポケットの固定

1. コネクタをマルチユニット充電器側のレセプタクルに差し込み、ポケッ
ト ハーネスを接続します (図 3 を参照)。

2. 充電ポケットをベースのスロットに押し込み、充電ポケットがマルチ
ユニット充電器と同じ高さになるようにします。充電ポケットのネ
ジを取り付けます。

感電の危険を減らすために、充電ポケットの取り外し
や交換を行う前に充電器のプラグを AC コンセントか

ら引き抜いてください。

W A R N I N G警告
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図 2

位置レール 
P/N: 1589451G01 
(CP/DEP/DP/EP/
GP/PR/XiR/R2 
無線機バッテリ
充電器のみ)

充電ポケット 
(部品番号について
は表 2 を参照)

ネジ
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図 3
このマルチユニット充電器の詳細については、充電器の電子ユーザー マ
ニュアル (Motorola Solutions 出版物の部品番号：68012009052) を参照して

ください。ユーザー マニュアルは、次のサイトからアクセスできます:
www.motorolasolutions.com 。

コネクタ 
(充電ポケット側)

レセプタクル 
(マルチユニット
充電器側)
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